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Ktoz poymie? — procz tych samych, ktorzy
Plgsali z falg rozigranej burzy

T¢ petnosc zycia, ten zar krwi, co pali
Serce zeglarza na bezdroznej fali. ..
Byron

Zaprawde brudng rzekq jest czlowiek
Trzeba by morzem, aby mdc przyjgc brudng rzeke
Samemu si¢ nie brukajgc.

Fryderyk Nietzsche



PROLOG

Wybrzeze oceaniczne stanu Victoria.
Pozne popotudnie 12 stycznia roku 1908.

Profesor Ocearus Molier otrzymat tego dnia pospieszny te-
legram.

Uzywana przez Krélewski Urzad Pocztowy miedziana
koperta wielouzytkowa zwykle zawierata materialy po-
ufne. Dodatkowy fakt dorgczenia jej do rak wtasnych
przez pocztyliona z ranga boczng pozwalal przypusz-
czaé, iz zawarto$¢ posiada tres¢ nie tyle niepokojaca, co
cenng. Mial bowiem 6w uczony wszystkich juz krewnych
na tamtym $wiecie, a sam unikal byt wszelkiej ludzkiej
bliskosci, by nie popada¢ w niepotrzebne smutki.

Stad natychmiast spojrzat na imie i nazwisko adresata.

»2Pan Honozobiusz Bambley” — bezglosnie przeczytat.
I u spodu dodatkowo drobnym druczkiem: , Emerytowany
latarnik jego krélewskiej mosci Edwarda VI, kréla Anglii”.

Zrozumiate wigc byly wszelkie pocztowe ryczatty.

Nie przypominato to bynajmniej przesytki rzadowe;.

A wigc wiadomo$¢ wystata mu osoba blizej nieznana,
mozna powiedzie¢ catkowicie obca. Jak sie potem okazato,
byt nig podobnie zdziwaczaty samotnik, zamieszkujacy
jedna z tych zaniedbanych i opuszczonych latarni mor-
skich, w dobie automatycznych przybrzeznych sterowcéw
zwykle pustych i catkowicie zbednych. Szczgsliwy traf
chcial, Ze potozona ona byta w lokalizacji Ocearusowi
znanej i ulubionej z racji licznych wypadéw wypoczyn-
kowych.



Z przedmies¢ Melbourne do wybrzeza i pétwyspu
Liptrap prowadzita brukowana granitows kostka dwu-
stukilometrowa szosa, ktéra pan profesor wraz ze stu-
zacym pokonali srebrnym automobilem marki Cureus
Vipo, z rozrzadem zewngtrznym i olbrzymim gaznikiem.
Dystans pokonali w przeciagu czterech godzin i dwu-
dziestu dwéch minut, precyzyjnie odmierzonych profe-
sorskim chronometrem. Dane te uczony skrz¢tnie zapisat
w ksigzce pojazdu.

Noc tuz przed uméwionym porannym spotkaniem nasi
podrézni spedzili w poblizu celu, to jest w przyjemnej go-
spodzie nieopodal zacisznego Walkervile. Okoto szdstej
pietnascie rano nakrecili motor i toczac si¢ na pelnych
obrotach po polnej drodze lokalnej, wdarli si¢ w gesty
i suchy o tej porze roku busz pétwyspu Liptrap.

Jakby na przekér spodziewanym prognozom goraczki
letniej, ranek obudzit si¢ mglisty. Na domiar ztego pierw-
szy brzask przyniést irytujaca mzawke. Stad od miejsca
postojowego az do samej plazy czarny stuga Marcellus
musiat towarzyszy¢ panu idac z rozpigtym, wielkim pa-
rasolem w roztrzesionej od zimna doni. Byt zmuszony si¢
spieszy¢. Przodem bowiem znacznie szybciej kroczyt inny
dzentelmen: dziarski, szybki, bezkompromisowy i zde-
cydowany. Weale juz niemlody, ciut tegi i niewatpliwie
krzepki, mial na sobie ci¢zka rybacka kurte, ktéra, tak
jak jej pan, nic sobie nie robita z padajacych na nig kropel.
Co wiecej, zdazyt zatkna¢ pomiedzy z¢by ustnik wiel-
kiej fajki, zaciagnac si¢ kilkakrotnie i idac, puszczaé¢ dym
w ksztalcie regularnych marynarskich kétek, jak przystato
na dawnego bosmana. Co chwila pokastywat, trzymajac
dolng krawedz dioni na ustach, sposobem starych mor-
skich wyg. Spluwat tez podobnie i catkiem zamaszyscie.
Marszczyt przy tym srogo czoto i poruszal krzaczastymi



brwiami, w miare jak wzrok napotykat nadmorskie skaty.
Obracat si¢ do profesora za kazdym razem, gdy o wy-
brzeze uderzala szczegélnie duza fala, i miedlit wtedy
na ustach ten swéj przyjacielski usmiech, jakby z dumy,
jakie to harce wyprawia dzi§ morze.

Pod pacha wyga dzierzyl spory sztucer, ktérym lokalni
zwykli polowaé na zdziczale, karmiace si¢ ludzkim mie-
sem foki i operujace przybrzeznie pingwiny.

— Daleko jeszcze mam i$¢? — spréobowat zainicjowac
konwersacje pan profesor Molier, bo gospodarz od pét
godziny stowa wydoby¢ z gardla nie raczyt.

—Tam, obok tej wielkiej skaty — rzucit latarnik, wskazu-
jac ustnikiem miejsce, do ktérego zdecydowanym krokiem
podazat. — Odnalaztem owo mechaniczne cudo zaraz
po wielkim nocnym przyptywie! — dodat, przekrzyku-
jac rozbijajace si¢ o nabrzeze fale. — Niewatpliwie pty-
wato. Zagadka bedzie, jak taki kolos potrafit utrzymac si¢
na powierzchni wody, bo jest za cigzki. A zeby go z piasku
wydoby¢ i przenies¢ na pokoje, potrzeba sity dwéch koni.

— Za cigzki? To znaczy z nierdzewnej stali go wykuto?

Wyga morski zatrzymat sie, by z fajki wystuka¢ na skale
popidt, i powiedzial:

— Przy pierwszych ogledzinach stwierdzitem, ze jest
odlany z zeliwa, ale pézniej nie bytem pewny. Zrewido-
walem wtasne glupie stanowisko. Zbadatem powierzch-
ni¢ z bliska. Uzylem lupy. I wtedy dostrzegtem wzory
charakterystyczne dla porowatosci skalnej, wiec uznatem
— cho¢by to wydawatoby si¢ panu niemozliwe — iz wy-
konano go bardzo dawno temu i ze jest odlewem z lawy.
Czytalem bowiem w miodosci Parcavelsa i jego teorie ty-
czace si¢ technologii podmorskiej rasy gluoréw. Wielkie
wrazenie zrobity na mnie fotografy ilustrujace prace. Tak,
tak, owszem, fantazjuje. Widze po panskiej minie, ze nie-



przyzwoite to sprawia wrazenie i umniejsza powage mego
wieku. No ale c6z, taki juz jestem.

— Alez prosze si¢ nie obwiniaé. Stucham z calg na-
lezng powaga.

— No wiec, dtugo si¢ nie zastanawiajac, zbadalem ma-
chinerion z zegarmistrzowska precyzja, bo przywiédt mi
na mysl starogrecka maszyne liczaca z Antykithyry® od-
naleziong catkiem niedawno, bo w roku 1901.

— Dos¢ pan jestes oczytany jak na latarnika — pochwalit
profesor z jawng przyjemnoscia.

— Cé6z robi¢ w wolnym czasie? Poszukiwatem wiec ké-
tek zgbatych badz ich obryséw na powierzchni machiny,
a wiadomo, do$¢ pordzewiata, nie wykazywata subtelnych
réznic. Poza tym migiem rozpoznatem lini¢ konstrukcji
znacznie starszg niz grecka z roku dwusetnego przed na-
szg era. Prosz¢ mi wybaczy¢ §miatos¢, ale zaryzykowa-
tem stwierdzenie, iz oto mam do czynienia z artefaktem
atlantydzkim. Natychmiast doznatem entuzjastycznej
drzaczki. Pobiegtem do domu po szmatki antyrdzewne
i ptyn Hoghlanda. Po przemyciu kilku powierzchni bocz-
nych przyuwazytem zarys klapki, ktéra stosunkowo tatwo
data si¢ otworzy¢. Stamtad wyciggnatem wspomniany list
foliowy i poszarpane mapy, ktore pochtonety mnie zupet-
nie juz przy pierwszym rzucie oka. Byly zab w zab po-
dobne do rycin z ksiggi nawigacyjnej admirata Piri Reisa?
bazujacych na dwudziestu kilku zrédtach obeych, ktérych
wiek sigga daleko poza antyczng Europe. — Mezczyzna
moéwil, a z oczu wyzieral mu tak szalony blask euforii,
ze az przestraszyt nim profesora. Stad uczony zdecydowat
si¢ szarpnac go z lekka za ramie i uspokoi¢ stwierdzeniem:

— Juz dobrze, wierz¢ w kazde panskie stowo. Ale
chodZzmy czym predzej, bo juz mocno mnie pan tym wste-
pem zaintrygowates.



Obaj dzentelmeni spokojnie zeszli ze skarpy i wolnym
krokiem podazyli do miejsca ladowania obiektu. Tam
obeszli urzadzenie, czasem si¢ zatrzymujac i komentu-
jac, a czasem tylko krazac w milczeniu i gapiac sie z nie-
przerwanym podziwem. Stuzacy z trudem w tej gonitwie
nadazal za panem Ocearusem, a juz z utrzymaniem pa-
rasola mial oczywisty klopot. Wiatr si¢ bowiem wzmagat
i deszcz zaczynal pod katem zacinaé, chlapiac na surduty
i twarze. Sprytny Murzyn zdecydowat si¢ wiec obejsé
przedmiot morski i salwowaé profesora od strony nad-
chodzacego oceanicznego szkwatu.

Tak udato mu si¢ wykreowac chwilowe zacisze wolne
od mzawki.

Wszyscy trzej, mocno zaintrygowani, pochylili si¢, aby
przez szkla zestawu lupowego blizej przyjrze¢ si¢ szczegd-
tom obiektu. Wciaz pozostawato faktem niewatpliwym,
ze przedmiot, cho¢ mocno zasypany piaskiem, wykazuje
aktywnos¢ mechaniczng. Napgdowe turbiny pomimo kle-
koczacych topatek weigz z cichym szumem pracowaty,
a Srubowe wypustki usitowaty uchronié¢ rzecz od dalszego
zasypania, odgarniajac piasek. Machina wygladata wigc
jak prébujacy si¢ wydoby¢ z putapki z6tw morski.

Trzeba przyznaé naszym odkrywcom, ze ani na chwile
nie przyszto im do glowy, zeby si¢ baé. Co raz tracali ku-
riozum patykami, co chwila eksperymentowali zatykajac
dysze i rozwierajac liczne klapy. Odstgpowali na kilka
krokéw wstecz, gdy nagle cos kopcito i posréd wydoby-
wajacej sie pary mozna byto wyczué¢ domieszki wstretnego
i blizej nierozpoznanego smrodu nieziemskiego oleju.

— Gdzie znajduje si¢ skrytka na listy?

— Tutaj.

—Aha...

— Otworzy¢ raz jeszcze?



— Prosz¢ bardzo. Niech pan otwiera. Wszystko inne
juz przepatrzylem.

— Prosze...

— Dziwne odrzwia izolowane mickka gumg — skomen-
towal Ocearus.

— Dla szczelnosci, przypuszczam.

— A wigc od poczatku zamiarom konstruktora przys$wie-
cat zamyst przesytania korespondencji — ocenit uczony.

— Najprawdopodobniej tak.

— Taka wspétczesna butelka morska — podsumowat.

— Tak wyglada. Tylko na c6z zbudowano jg tak wielka?
Czyzby stuzyta do pokonywania przestrzeni i przeszkéd
nam nieznanych?

— Hm...Czy aby na pewno widzial pan ze szczytu swo-
jej wiezy, jak toto zdalnie przybija do wybrzeza? — spytat
Molier nieco zaskoczony catkiem prawdopodobng hipo-
teza dobrodzieja.

— A jakze, widzialem. Robilo to, alarmujac wszyst-
kich dzwigkiem.

— Cos podobnego! — zdziwit si¢ uczony.

— Syrena parowg si¢ ozwalo mocniej od cumujacego
okretu. I co lepsze, grzebie dalej w ziemi, bo zamysla powrét
w morskie zywioty. Jednak wnioskujac z listéw, misja jego
po dotarciu w poblize Melbourne® wyglada na skoriczong.

— Intryguje mnie pan coraz bardziej. Czy aby naprawde
zaadresowano to wszystko prawidtowo?

— A czyz ja wygladam na dowcipnisia, ktérych petno
w wielkim miescie? Oczywista, ze do pana byly pisane
listy. Wszystkie przeczytatem, lecz przyznam otwarcie,
iz strony tlumaczen natury technicznej w petni nie poja-
tem. Same liczby i symbole, rozpiski i wykresy.

— Urzadzenie wyglada mi na antyczne — konkludowat
profesor, puszczajac mimo uszu godng pochwaly szcze-



ro§é. — Ksztattem przypomina niebywale ostry pocisk.
— Obchodzit przedmiot wokdt, referujac pokrétee to, co
widzial: — Dotad nie odnalaztem na zeliwnej powierzchni
tabliczki znamionowej zadnych bitych znakéw firmo-
wych huty lub chocby miejskiej odlewni. Brakuje réw-
niez numeréw stoczni, ktéra jest zobowigzana wydac takie
w przypadku klasyfikacji i wypuszczenia cuda na odmety.
Sa tylko jakie$ rozmyte lub okopcone gryzmoty.

— Wie pan, sam podejrzewatem, ze spadia z nieba.

— Hm, watpie. Nie posiada nadtopien charakterystycz-
nych dla gwattownego przejscia przez atmosfere. Nie
widze nic, co potwierdzatoby sugerowane przez pana po-
chodzenie kosmiczne.

— Mialby nadej$¢ z podziemi?

— Ot6z wiasnie sobie mygle, ze jest to prawdopodobne.
Ktéz bowiem na powierzchni potrafitby konstruowac
z lawy podobne wytwory? — spytal profesor tonem nie
wiadomo czemu petnym zawodu.

— Mysli pan, ze to lawa przemystowa?

— Czemuz nie?

— Moze czegos wiecej dowie si¢ pan z zalaczonych li-
stow?

— Pewnym jest, iz przedmiot przybyt z daleka, ze $wia-
téw archaicznych i dziwnych.

Raptem pan Molier, tkniety osobliwym przeczuciem,
zdecydowat si¢ obejrze¢ przeciwlegly bok obiektu.

—Pomoézcie mi, panowie, przewrdcié znalezisko na druga
stron¢ — poprosit obydwu. — Moze gdzies tam jest ogromne
wiertlo? Wtedy datoby si¢ wyjasni¢ pochodzenie obiektu,
a przynajmniej potwierdzi¢, ze przewiercit si¢ przez po-
wloke ziemskg.

Z pomocg Marcelussa, ktéry posktadal minute temu pa-
rasol, sprébowali przetoczy¢ zeliwniaka na inng kanciasta



strone, ale nawet we trzech nie dali rady. Zbyt opornie
szto wydobywanie takiego ciezaru z piasku.

— Potrzebne beda tutaj konie — wymyslit stuzacy.

— Juz zawezwalem odpowiedzialne stuzby. Niech si¢
pan nie boi pracy i ciagnie z aski swojej — rzucit latarnik
z pretensja. Murzyn ze zto$cig wzruszyt ramionami i od-
sungt si¢ o krok wstecz.

Ocearus znéw uznat incydent za niebyty.

— Ksztalt tego czegos u spodu zdaje si¢ przypominad
grecka amfore o przedtuzonym brzuscu, w ktérej ongis
przewozono trunki. Niezwykty to przedmiot — podsumo-
wat profesor Molier. — Podejrzewam, ze wyposazony jest
w zegarowq pamigé, co stawia go w rzedzie automatonéw.

— Hm, automaton*? Ani Niemcy, ani Imperialna Japonia
takich jeszcze nie produkuja.

Ocearus kiwnat na zgode i dorzucit:

— Zadziwiajace, jak odnalazt nas na kontynencie tak
wielkim? Jego historia intryguje mnie coraz bardziej.

— Doprawdy? — Tutaj latarnik zmruzyl oczy i palnat
z zaskoczenia: — Nadawca byt panski brat.

Stowa zrobity wielkie wrazenie. Czarny stuga i pan
spojrzeli po sobie.

— Tyle Ze Immanuel udat si¢ przed niespeina dwudzie-
stoma laty z wyprawg ku Jowiszowi — usprawiedliwiajaco
jeknal Ocearus.

— A wigc ten tutaj — latarnik wskazal obiekt swa fajka
— musi by¢ pociskiem miedzyplanetarnym. — To méwiac,
rozesmiat si¢ grubiarisko. I bijac si¢ tapskiem po piersi, nie
umiat przestac.

— Lub tez kompletnie czym innym — skonstatowat roz-
drazniony profesor. W jednej chwili si¢ odmienit. Jakby sie
uparl i rozgniewal. Bo faktem bylo szerzej znanym, ze mu
juz nieraz wypominano, iz brat jego ukochany zhanbit si¢



nieudanym naukowym eksperymentem i w ucieczce przed
$wiatem w najglebszych pieczarach Ziemi odnalazt schro-
nienie. A wraz z nim siedemdziesigt milionéw biedakéw,
ktérych porwat rewolucyjnym stowem i czynem.

— W listach wspomina si¢ o Necrolotum — oznajmit Ho-
nozobiusz, gdy Ocearus wydat si¢ juz catkiem opanowany
i ponownie skory do prowadzenia $ledztwa.

— A ¢67 to takiego?

— Jest to kombinacja wyrazéw pochodzenia grecko—ta-
cinskiego, a jeszcze dawniej — atlantydzkiego. Oznacza
podmorska migdzyplanetarng sie¢, do ktérej otwarcia
stuzy bezgtosne stowo. Stowo symbol. Stowo klucz.

— Czyzby mialo co$ wspdlnego ze $miercig? — Pytanie
naukowca zawisto na chwile w prézni. Wzbudzilo irra-
cjonalny lek.

— Tak — catkiem spokojnie zgodzit si¢ dawny bosman..

— Z ozywiajaca $miercia, reinkarnacja, z hinduska sam-
sarg’, - ozywit si¢ Ocearus, pojmujac z nagta wage odkrycia
— 2 jej bogactwem cyrkulowanych elementéw, z tradycja
i tajemnica najglebszych wod i...

— Atlantéw® — dokoriczyt latarnik, usmiechajgc si¢ enigma-
tycznie. — A najlepiej jeszcze gluoréw’ — dodat, nabijajac fajke
§wiezym, pachnacym tadunkiem z wyciagnietego z kie-
szeni woreczka.

— Tak, wiagnie. Doktadnie to mialem na mysli — zgodzit
si¢ z przedméweg pan Ocearus. — I to wszystko znalazt
pan w listach?

- O wiele wiecej, méj panie, o niebo wigcej... — zapewnil.



W kilka lat od tego zdarzenia siedzielismy na sofie, ja
i Abelia, mocno przytuleni, w goraczce dyskutujac na bie-
Z3ce tematy:

— Czeg6z jeszeze od siebie wymagasz? — zapytywata na-
rzeczona, kobieta piekna, mtoda i finansowo uposazona,
lecz kompletnie rozstrojona wynikiem ostatnich wypadkéw.

Ttumaczylem jej dtugo i zawile, sam niekiedy watpiac
w stusznosé mej tezy:

...ze bedac raczej stabo rokujacym dziennikarzyna ,, The
Argus” niz wzigtym korespondentem nigdy niczego nie
osiagne, ze bede tkwit w papierach po uszy i prosit sie
tepych redaktoréw o marne rubryki. Z kiepskiej pensji
nie dam rady pokry¢ czynszu lichego dwunastopokojo-
wego mieszkania, nie uposaze dzieci, nie usatysfakcjo-
nuje¢ w stopniu najmniejszym jej szlachetnej osoby z renty
oficerskiej i farmerskich wptywéw. I ze Zywi¢ wobec niej
uczucia najglebszej mitosci i wielkiego szacunku, ze $nie
kazdej nocy o jej bliskosci, ze potrafitbym uda¢ si¢ do
samego dna piekiet, gdzie nieskromnie zazadatbym od
szatana, by kupil ma dusz¢ i wymienit na lata szczescia
u jej boku. Nie byloby rzeczy, ktérej bym dla niej nie zro-
bit, géry, ktérej bym nie zdobyt i morza, ktérego bym nie
przeptynat, lecz we wspomnianej materii o to jedno ja,
ukochang ponad wszystko, proszg...

Gtlaskata me ramig i trzezwymi stowami od nowego
pomystu odwodzita. Wtedy ja w inne wpadatem tony:

— Pani ma najdrozsza — méwitem, oczekujac wspot-
czucia — owszem, mégtbym ruszy¢ mobilem pasazerskim



do Ballarat® i tam, harujac w kopalniach zlota, dorobié¢
si¢ po latach picknego domu z wyciaggowymi balkonami,
z wiezami o zmiennej wysokosci, o murach z kontrastami,
ale taka perspektywa cigzkiej pracy fizycznej staje w opo-
zycji do mego $wiatopogladu — dodatem.

— Alez kt6z ci kaze pracowacé tak cigzko, Jack?

Znéw jej przerwalem:

— Poza tym jakie harbiace to byloby zajecie dla dzen-
telmena, ktérym ze zmiennym szcze$ciem zawsze bytem?
Dla inzyniera kawitologa, dla licencjonowanego geologa
i hydrologa? Dla literata i filozofa? Dla podréznika?

— Juz dos¢ zrobites dla ludzkosci. Te wszelkie wyprawy
i poczynione dla ratowania zaginionych ekspedycji wspi-
naczki! Dla armii utraciles zdrowie — dorzucita egzaltowa-
nym tonem. — Masz juz czterdziesci szes¢ lat. Myslatam,
ze biologicznie postarzaly, psychicznie tez si¢ ustatkujesz,
a tu nagle dochodzisz do konkluzji niestusznej, ze jeszcze
nie do§¢? Nie za p6zno juz na skrajne ryzyko? — rozwazata.

—W Zyciu nie upapratem sobie smarem reki —wyznaltem
na poty szeptem, na poty do siebie, ciagle myslac ze wstre-
tem o fizycznej pracy, a puszczajac jej wnioski mimo uszu.

Wotedy podata mi list, ktéry jej wystatem nie tak dawno.
Kazata mi na glos czytac:

Moja Najdrozsza Abelio — pisatem dnia 24 czerwca
roku 1912.

Przed oczyma stanat mi inny poranek i inna ulica. Wspo-
mnienia zdawaty si¢ na nowo zywe.

Nie dalej jak dwa miesigce temu oddzial speleologow mi-
litarnych, ktorym bedgc w spoczynku kierowatem, otrzymat
propozycje wysoko platnej asekuracyi misji ratunkowe; dowo-
dzonej przez jeszcze mi wtedy niexnanego lorda Duncana
Bizzarda. Znany powszechnie podroznik i fowca dzikich bestii
udawat sig w glgb nie tak dawno odkrytej szczeliny skalnej,



nazwanej na czest odkrywcow jaskinig Portiera Meddisona.
Najglebsza i najrozleglejsza pieczara, jakg do tej pory od-
kryto, trafita natychmiast do stanu zasobu armijnego. Nie wy-
stano do wnetrza ludzi, ale automaty kroczqce. Sterowana
drutem telegraficznym zeliwna rura balonowa zapuscita sig
az na czterysta szosty kilometr. Tylko brak bylo informacyi,
czy dystans ten byt przez maszyng mierzony w pionie, czy
w poziomie.

Zyjemy w arcyciekawych czasach, najdrozsza ma Abelio! —
pisatem dale;.

Oto zaledwie dwa lata wezesniej sir Albert Chesley zdo-
byt na poktadzie sterowca ,Ambomidall” biegun potudniowy.
Ksigzg Randall Huppier zalozyt w wydrgzonych lodowcach
arktycznych pierwsze w historii ptywajgce bazy polarne, a in-
zynier Pustoo zwodowal pontonowe mosty, tgczqce konty-
nenty Europy i Afryki.

Podczas gdy ksigze Eduardo Petersbourough szykuge si¢ do
swej pierwsze] wyprawy na Ksigzyc, niewielka radiotelegra-

Sficzna skrzynka w locie bezzatogowym wlasnie mija Plutona.

Kazata mi przerwaé na chwile.

— Po co mi o tym wszystkim pisates? — zapytata. —
Chciate$ mnie ujrze¢ zasmucong?

Po namysle odpartem:

— Jako ze bytas i jestes mi droga sercu dusza, ufatem,
ze mnie zrozumiesz. Tylko si¢ wtedy usprawiedliwiatem,
ze caly $wiat si¢ w odkrywczosci rozszalat i rozkochat, a ja
wraz z nim do reszty sfiksowalem. Za pierwszym razem,
bedac jeszcze swiezym speleologiem kadetem, musialem
wziag¢ udzial w militarnym eksperymencie i wraz z tysia-
cem innych odwaznych przetrze¢ szlaki konstrukeji ka-
witalnej’. Ryzykowatem, zapinajac na $cianach ogromne
szyny i wprowadzajac na nie po raz pierwszy w §wiecie pa-
rowe automatony. Sam przeciez zaktadatem tacza, wkleja-



tem w precyzyjne odlewy druty sterowania i naprowadza-
jac obiekty na tory, instruowatem pamig¢é mechaniczna,
jak dalej toczy¢ powinna machinerion w glab ziemskich
otchtani. Nie chciatbym tej meskiej goraczki utraci¢. Kim
bytbym, pozbawiony jej? Wytartym szczegétem zajmuja-
cej historii? Wybacz, ale jeszcze nie chee.

»W sumie zapieto do skaty drabiny szynowe o tacznej
dtugosci dwudziestu tysigcy metréw — dodatem w mysli. —
Z eksploracji zrezygnowano zaraz po tym, jak w skladzie
atmosferycznym podziemia dostrzezono niebezpieczne ste-
zenia ulatniajgcego si¢ ze $cian gazu lub jeszcze czegos innego.
O czym sza... W koricu Brytyjska Armia Imperialna zdecy-
dowata si¢ otwory wejsciowe zaczopowac i na lata cate wszelkie
dostepy do korytarzy obmurowac¢ i zamkna¢ kratg. Dopiero
skonstruowanie przenosnej i lekkiej maski gazowej pozwo-
lifo na bezpieczne przebycie szeregu zatrutych kilometréw”.

— A pamigtasz, kiedy przybyt do mego domu pewnego
popotudnia dumny i w nieco podesztym wieku oficer? —
zapytata.

— Byt to pan Bizzard?

— Otéz to. On wiasnie — potwierdzita, rozsiadajac si¢
wygodniej na sofie, ktéra zajmowalismy wspélnie.

— Pamietam, ze kilka lat wezesniej, bedac jeszcze asy-
stentem inzyniera kawitologii, pana Morrisa Hugleya,
ukonczytem zaoczne studia z zakresu potamologii. Trzeba
ci, pani, wiedzie¢, ze to wprost krélewska nauka o rze-
kach, strumieniach i jeziorach. W kraju, w ktérym wick-
sz0$¢ dzikich ostepéw stanowia niezmierzone pustynie,
na niewiele by mi si¢ jednak przydata. Poglebitem wigc
studia hydrologii i oceanografii. I tu znéw fiasko. Zaczepi-
tem si¢ wiec o geologie. Ta ostatnia zgtebiona szczegétowo
wiedza wespét z kawitologia stosowanag staty si¢ na dtugo
zrédlem mego utrzymania. Zdobylem od reki licencje



kadeta speleologicznego. Sam namiestnik cesarski korony
australijskiej pogratulowal mi sukceséw.

—Jednym stowem states si¢ fachowcem, ktérego oprécz
skat interesowata woda, woda i jeszcze raz woda, i to woda
w kazdym jej stanie skupienia, sprezenia i krystalizacji
czy obszaréw wystepowania. Méj ty kochany wodniaku
— rozmarzyta si¢ panna, tulac na nowo do mego ramienia.

— Jak dobrze wiesz, na przeciag kolejnych dwéch lat od-
dalitem si¢ od Zycia publicznego i poswigcilem catkowicie
armii. Wziglem udziat w wielu powaznych ekspedycjach
naukowych. Uczyniono mnie korespondentem gazety co-
dziennej , The Argus”, ktérej biuro prasowe miesci si¢ w tym
samym budynku na Elizabeth Street, co ,, The King Rodent”
i ,La Puffalo”. Dotartem do najglebszych jaskin Nowej
Potudniowej Walii, gdzie budowatem dla rzadu systemy
jeszeze raczkujacych urzadzen wydmuchu kawitacyjnego.
Technologia ta, wykorzystujaca pryncypium rozprzestrze-
niania lawy, zdolna byta do stopienia kazdych gruntéw i do
wydmuchiwania cieczy skalnej w przygotowana niecke
na przestrzeni kilku podziemnych kilometréw. Idealna do
podziemnej inwazji na obce, zagrazajace naszym politycz-
nym interesom panstwo. Parowe drabiny nie byly jeszcze
wtedy tak sprawne jak dzisiaj. Mechanizm z trudem da-
wat sobie rade z ciggnieciem ich w glab poteznych studni
wulkanicznych. Bezwzglednie wymagaty asysty cztowieka.
W tamtej pracy niemal stracilem obie nogi.

— I musisz akurat teraz wraca¢ wspomnieniem do tych
ponurych szpitalnych czaséw?

— Mam swoje powody. Musze. — Méj grobowy na-
strdj chyba sie jej udzielit, bo nagle posmutniata. — I tam,
w przyszpitalnym ambulatorium, los zetknal mnie z osobo-
woscig nie tyle inspirujaca, co przemoznie umystowo wply-
wowa, ktéra wywrdcita moje poglady w kwestii otaczaja-



cego nas $wiata i wskazata istotne dynamiczne, a dotad mi
nieznane powigzania. Byt to naukowiec, profesor nadzwy-
czajny i hrabia w jednej osobie: Ocearus Gwidon Molier.

— To miale§ szczgscie — niemal zaszydzita.

— Zajmowalismy sie wéwczas w laboratorium na Bourke
Street szczytng analiza wynikéw hydrogeologii ztozowe;.
Interesowatly nas szczegélne réznice w wykrytych przez
wspomnianego pana Moliera specyficznych zanieczysz-
czeniach w zbiornikach wéd podziemnych. Poniewaz by-
tem, jak méwiono, wyjatkowo uzdolnionym fachowcem
w tej dziedzinie, Ocearus zadal mi do przeprowadzenia
szereg nickonwencjonalnych eksperymentéw, ktére przy
takim nadmiarze faktéw i wydzwigku ideowym wzbu-
dzity zaréwno mojg czujnosé, jak i ciekawosé.

— Poddat ci¢ interrogacji?

—Tak. Interesowaly go tajne informacje militarne. Cho-
dzito mu przede wszystkim o prognozowanie migracji
wéd. O sposoby regulacji przeptywu i wszelkie wzrosty
i niedomiary. Pytat o okresy posuchy w najgtebszych zna-
nych nam jaskiniach, o poziom wilgotnosci powietrza,
a nawet o napotykane zycie biologiczne w rodzaju niezna-
nych nam blizej form robakéw i glonéw.

— Ocearus pytal o migracje wody? Nie rozumiem, dla-
czego armia zajmowala si¢ tak prozaicznym tematem.

— Na wojnie nie ma prozaicznych tematéw.

— Przeciez panuje pokd;.

- Cos takiego jak ,,pokdj” nie istnieje. Zwykle intensyw-
nie przygotowujemy si¢ do kolejnej wojny.

— Czegdz wige szukat profesor? Czyzby pracowat dla
obcych wywiadéw?

— Spokojnie. Jest dobrym patriota i zastuzonym bohate-
rem. Uwazal, Ze cz¢$¢ zasobéw wodnych Ziemi nie nalezy
do planety, a przybywa z innych wymiaréw.



— Skrajnie nieprawdopodobna hipoteza.

— Tez tak myslatem. Dostawatem gesiej skorki na sama
mysl o ewolucji gatunkéw w najglebszej eksplorowanej
przez czlowieka, bo podladowej strefie ziemskiej skorupy.
Profesor méwit z tak dziwnym przekonaniem i tak zawile
perswadowal, ze czasem podejrzewatem go o szalefistwo.
Szczegélnie gdy podsuwal mi szkice odnalezionych orga-
nizméw. Balem sie onych wyimaginowanych skorupia-
kéw, szczegdlnie form na powierzchni juz zapomnianych,
z dawna zaginionych. Tam, gdzie planeta wedtug bie-
glych uczonych ukrywata trzykrotne zasoby wodnej masy
wszystkich powierzchniowych oceanéw, mogto istnie¢
zycie ekstremalne i potworne w kazdym rozmiarze.

— Miale$ partnera do dyskusji. Chociaz sama lubuje si¢
w okresie kambryjskim.

— Och, tak. Cztowiek to $wiatly i bieglty w kazdym ro-
zumowaniu. Wéwczas tez wspomniatem mu o wynalazku,
ktéry, jak wiesz, pragnatem jak najszybciej upublicznié.
Przez kilka najblizszych dni mnie n¢kat i napominat, bym
bezwzglednie nikomu wynikéw mych badan nie pokazy-
wal. W koricu wysuptat kilkaset funtéw i zachecit mnie do
milczenia. Zabronit na podstawie umowy pisemnej puscié
wynalazek w patenty i sprzedaze az do dnia pierwszego
stycznia roku tysiac dziewigéset trzynastego.

— Czyzby to byta data przypadkowa?

— Nie wiem. Zabratem pienigdze i podpisatem papiery.

— Czy to ten sam projekt, w ktérym utopites kilka ty-
sigcy moich funtéw?

— No c6z... Jeste$§ moim najwickszym udzialowcem.

— Ale ja tez nie ujrzalam nawet odrobiny tej nurko-
wej maszynerii.

— Mam to juz w konstrukcji.

— Moéwisz mi to od roku.



— Lada dzien przyniose prototyp.

— No dobrze. I wtedy stuch o profesorze zaginat?

Potwierdzitem skinieniem glowy.

— Tak. Na prézno go szukalem. Rok caty lub dtuzej nie
dawat znaku zycia. Dopiero niedawno ujrzatem na progu
mych drzwi postanica, do§¢ enigmatycznie usmiechajacego
si¢ lorda Duncana.

— Juz go widzg, jak si¢ dumnie wypina.

— Stal z zapalong fajka. Raptem ja o odrzwia wystukat
i zamyslony strzepnal popiét na wycieraczke. Wstrza-
$nigty wlasnym zachowaniem, przepraszal, obwiniajac
swoj stan nerwowy.

— Bylo to pierwsze wasze spotkanie?

— Tak. Przedstawit mi pokrétce siebie i misje, w ktorej
ja miatem réwniez wzia¢ udzial. Stwierdzit lakonicznie
na koniec, ze méj udzial w wyprawie bedzie ekstraordy-
naryjnie istotny.

— Ekstraordynaryjnie istotny? M6j Boze, jakze proste
stowa potrafig ci¢ uwies¢!

— Oczywiscie wpuscitem go do $rodka. Wkroczyt. Roz-
gladat si¢ po przedpokoju z nonszalanckim u$mieszkiem.
Miat przewieszony przez ramig pas z potgznym, podwod-
nym rewolwerem, a w rece, ktérej mi nie podat, teczke
bodajze z mapami wszystkich $wiatéw.

Scena ta jak Zywa staneta mi w pamieci.

— Przybylem tu z polecenia profesora Moliera — zapre-
zentowat sie. Gdy usiadl i tak méwit, rzetelnie dobie-
rajac stowa, az powiato od niego mysliwskim trofeum,
potrzasnal mna dreszcz niestychanych emocji. Poniosty
si¢ wokot ostre swedy, a to z dalekiego buszu, a to z na-
krapianych skalami niezmierzonych pustyn z zerujacymi
na nich metrowymi skorpionami. Bo przybysz byt z tych
nieztomnych, co po trupach daza do celu.



— Pan Molier, panskiej pomocy mnie poleciwszy — wy-
rzekt oglednie, napinajac pomiedzy nami atmosfere — ka-
zal wspomnie¢ butle parows, ktérej fragmenty miale$ pan
kiedys okazje ogladac.

— A tak, przypominam sobie — potwierdzilem, chociaz
wcigz mnie senno$¢ i zmeczenie trapity, czyniac wspomnie-
nie niewyraznym i nieautentycznym. Ale tak, zauwazytem
co$ takiego w hotelowym apartamencie zaraz po powrocie
ze szpitala! Niewyraznie przypomnialem sobie fragmenty
podmorskiej butli.

- Otéz mam drugg takq sama, przybyta niedawno na méj
adres wiasny, a mieszkam nad morzem, w okolicy Inverlock.
Znalaztem wewnatrz list wzywajacy mnie do natychmia-
stowego udzielenia pomocy i opisujacy wypadki niepraw-
dopodobne i prawie niemozliwe. Ot6z pan Ocearus Molier
testujacy teleportacyjne wezty wiodace ku planetom obcym
zaréwno z najglebszych morskich otchiani, jak i z nieprze-
bytych pieczar, uwieziony zostat przez wypadki niefortunne
na najnizszym podziemnym poziomie. Tam jego zyciu za-
graza blisko$¢ aktywnego za $ciang skalng wulkanicznego
kanatu. O tym wlasnie wspominat Edward Roche, twier-
dzac, ze lawy rozpuszczone spoczywaja tam na metalicz-
nym jadrze.

—Tak, ale Roche" méwit co$ o odosobnionych jeziorach
lawy, nie o calej podpowierzchni'’.

— W rzeczy samej, przypominam sobie. Jednak ich ob-
szerno$¢ nie moze by¢ tak wielka, gdyz inaczej przyciaga-
nie Storica i Ksiezyca spowodowatyby dotkliwe przyptywy.

- Powiedzmy.

— Podtug wigc tej hipotezy, obnizajac si¢ ku srodkowi
Ziemi natrafimy na jeziora roztopionych mineralnych ma-
terii, a tuz obok na stwardniale jej czesci i ciagnace sie
w nich kawitacje.



— Tak mysle.

— Tam wiec nasz dobrodziej przebywa. Najnizszy to
poziom. Lata zabrataby mu droga na powierzchnie.

— Niestety, trzeba mierzy¢ sity na zamiary.

— Mierzyl, jednak... Stanal biedak przed problemem
mechanicznej kraksy. Niemozebno$cig byto uruchomienie
posiadanego sprzetu. Zatem zdesperowany uprosit przy-
jaciela, aby si¢ poswigcit i zawrécit ku morzu. On to miat
sprobowaé mnie odnalezé za pomoca szczegélnie doktad-
nie zaadresowanej podmorskiej butli.

— Sam nie még? si¢ przez to morskie przejscie pofaty-
gowac i bezpiecznie zawréci¢? — draznitem lorda, chociaz
dawno juz podjalem decyzje.

— Chodzi o przetestowanie obu metod transportacji. —
Z}oscit si¢. — Skoro pierwsza droga wodna nie sprawia
wiekszego problemu, pora skoncentrowac sie na drugiej.

— Rozumiem zatem, ze jest osaczony w mroku najgieb-
szych skat?

— Whasnie.

— Pozostata mu wspinaczka?

— Bite osiemdziesigt kilometréw z dotu do géry. O dystan-
sach horyzontalnych lepiej nie wspomina¢. Tak wiasnie si¢
sprawa przedstawia. Szczerze pana upraszam — ponaglat lord,
gdy przegladatem przyniesione przez niego nie tylko mapy,
ale takze dokumenty i listy. Przestudiowatem réwniez praw-
dziwos¢ pieczeci na zezwoleniach wojskowych i zbadatem
podpisy znanych mi zacnych generatéw. Wszystko wydawato
si¢ by¢ w idealnym porzadku. Nieczesto zdarzat si¢ ktos,
kto tak btyskawicznie zdobywat sobie zaufanie admiralicji,
a szpiegow 1 sprzedawczykéw japoniskich bylo zatrzesienie.

— Nie musi si¢ pan spieszy¢. Poczekam — rzekt lord,
ukrywajac z1os¢, bo si¢ wida¢ zorientowat, ze go mam
za agenta Orientu.



— Zatem jeszcze raz podsumujmy. Twierdzi pan, ze profe-
sor Molier, zapusciwszy si¢ w najdalsze oceaniczne glebie,
zaplanowal pézniej druga prébe wyjscia na lad? Na pod-
ziemial... Jak to mozliwe? Czyzby nie obawial si¢ zala-
nia i utopienia? I dlaczego ryzykowat te bardziej niebez-
pieczng droge?

— To juz bedzie inna opowies¢. Mniemam, Ze sam pan
Molier wyjasni rzecz cala w szczegétach. Zreszta dla ta-
kiego kawitologa jak pan sprawy szybko stana si¢ oczywiste.

Na jawne pochlebstwo usmiechnatem si¢ pod wasem.
Bylo jasne, ze lord pragnie mnie sobie zjedna¢. Co do
kawitologii, to nowa dziedzina szybko zdobywata popu-
larnos¢. Przemyst na jej fundamentach powstaty mégt
odmieni¢ losy cywilizacji nie tylko ziemskiej, ale tez ksig-
zycowej — w planach kolonizacyjnych.

— Blagam pana o po$piech.

— A to dlaczego?

— Losy profesora wazg si¢ teraz, bo w kazdej chwili moze
on zgina¢ z reki nieznanych nam blizej plemion, zamiesz-
kujacych najgtebsze ziemskie otchtanie. Nie wiadomo,
czy to sg dzicy ludzie, czy udajace inteligentne matpoludy.
Upraszal szczegélnie o pariska pomoc. Pariskiej grupie
speleologicznej réwniez poswiecit chwile uwagi. Zazadat,
aby go mozliwie najszybciej ratowano.

— Zaraz mam péj$¢? — rozesmiatem sie.

— Nie mamy czasu do stracenia — odpart zarliwym, roz-
kazujacym tonem. — Niech si¢ pan czym predzej ubiera!
I zawezwie kamerdynera, by ten pobiegt do stacji telegratu
i zawiadomit innych, najbardziej pana zdaniem zaufanych
i pomocnych.

I gdy ja, tak zdumiony wtasng reakcja, rozsytatem wiesci
listowne do przyjaciét rozrzuconych po miastach i mia-
steczkach w obrebie stanu Victoria, on juz zatatwial na-



stepne glejty, kody do maszyn drabiniastych i pozwolenia
wejscia do obszaréw $cisle zamknigtych.

W mig bylismy gotowi.



2

Opowiadajac calg histori¢ Abelii, przypomniatem sobie
inny list, zapewne wmieszany w plik pozostatych, adreso-
wanych do pigknej mej pani. Niestety, nie potrafitem go
szybko odnalez¢. Wysypatem tedy ze szkatulki calg kore-
spondencje i bez jej pozwolenia zaczalem grzeba¢ w stoiku
na rulony pocztowe, stojacym na stoliku obok. Odnalazlem
ten wlasciwy. Otworzytem i juz bez zachety odczytatem:

Przygoda stala si¢ symbolem czasow. Ryzyko modg. Stawa
potrzebg! —tak brzmial zamieszczony w kopercie bilet woj-
skowej rekomendacji. Skupitem si¢ na tresci listu:

Najdrozsza Abelio. ..

Nasza doskonale wyekwipowana ekspedycja data z siebie
wszystko, by dotrzec do wskazanej przez lorda Bizzarda ko-
mory. Niestety, byla ona jeszcze pusta. Z wielkim mozotem
posuwalismy si¢ dalej w glgb niexnanych szczelin, ktorych byc
moze zadna jeszcze ludzka stopa nie thneta i wzrok ludzki
ich pickna nie ogarngt. Stropy wyrastaly przed nami w dal
i otwieraty sig nowe, w skorupie xiemskiej zaistniale dziury.
Pusta przestrzeri zdawata sig biec w nieskoriczonosc, przeszy-
wajgc Ziemski glob byc moze na wskros. Sam w to nie wierzy-
tem, bo gdzies przeciez musiaty miescic si¢ owe jgdrowe piece
petne gorgcej lawy i gazu, te wentylacyjne kanaty, poprzex
ktdre nasza staruszka planeta oddychala na trudnej orbital-
nej drodze.

Whkrdtce pobilismy wszelkie rekordy glebokosti. Zeszlismy
ponize] traydziestu pigciu tysigcy dwustu metrow i naszym ze-
garom maszynowym skoriczyty si¢ skale. Gdzie nam tam byto
do spodziewanych szescdziesigciu kilometrow? — myslatem.



Niemozebnym wydawat sig¢ taki dystans, ale dane przez lorda
stowo honoru potrafito przekonac najgorszego uparciucha.
Trzeba byto ciggle przystawac i regulowac psujqgce sig tarcze.
Wygrzebanie z plecaka nowych, wezesniej juz przez zegarmi-
strzow prysposobionych, wkritce stalo sig¢ niemozliwym. Ich
tez zabrakto. Zalaty mnie wszystkie mozliwe poty i oblecial
po jakims czasie prosty, Zotnierski strach. Zatrzymalismy sig
na krotki biwak, rozstawiajgc na trijnogach swiatto, wigc
skorzystatem z okazji, by rozwiac watpliwosci:

— Lordzie Duncanie, niemozliwym sq wskazania pana
Moliera — jeknglem do prowadzgcego ekspedycje. — Nie ma
w skorupie ziemskiej takich dotow.

— Czegoz si¢ pan obawia, do diaska? — warkngl, przewig-
zujgc na nowo liny i spogladajgc niespokojne w niezaklicong
zadnym swiattem glebie. Wielka elektryczna lampa na jego
hetmie zaledwie si¢ juz Zarzyla, wypuszczajqc krotkie, nie-
wyrazne btyski.

— Najpewniej erupcji wulkanicznej — zakpit ktos z boku,
widzqc mojg kwasng ming. 1 sama para przyjaciol parskneta
zdrowym Smiechem. Dodawali mi otuchy tym ciggle kipigcym,
ozywezym poczuciem humoru.

— Lawa pana w nagtej erupcji przesmazy — rykneli nowym
rechotem inni.

— Doprawdy, tego si¢ pan takich ewentualnosci boi? — upew-
nit sig fowca, patrzqc na mnie badawczo. — Taki z pana ka-
det? — wszed! mi na ambicje.

— Widxi pan, sporo na temat geologii i szybow powietrznych
czytatem i wiem. Kawitologiczne triki potrafig przerazic —
wyjasnitem, silgc si¢ na spokdj. — 1u biegngca w nieskoriczony
dot szczelina wyglgda mi na jaskinig, powstatq w wyniku
gwattownego wydalenia lawy. Komory wygladajq jak proznie
po duzych pecherzach gazow wulkanicznych. Niewgtpliwe
byty nieczynne przez setki milionow lat, ale obraz ten moze



ulec zmianie w ciggu najblizszey sekundy. Przeklgcie gorgco
sig robi.

— Moze i tak wyglgdajq, ale zapewniam pana, iz jest to
typowa szczelina grawitacyjna, powstata w rezultacie ru-
chow masowych: spetzywania, diugoletniego osuwania i na-
glych obrywow. Jesli jaskinie wytrzymaty w tym stanie setki
miliondw lat, a wiek ich zapewne moze pan potwierdzic, to
wytrzymajg jeszcze ten rok i nastgpny — zasmiat sig. — Tem-
peratura whkrdtce spadnie, a powietrze znacznie sig polepszy.
Bytem tu. Zaszedtem tak daleko. O, tam lezy ogryzek mojego
wyrzuconego cygara. Tam stalem, mierzqc sig z ciemnostig
i tez myslgc o rezygnacji.

— W koricu pan zawrocit?

— I Zaluje — odrzekl, patrzqc na mnie z niecheciq.

— Alez wskazniki zegarow dawno juz przekroczyty gle-
bokos¢ limitu zejscia — zripostowalem usprawiedliwiajgcym
tonem. — Zmieniamy tarcze po raz dwunasty. Poza tym kori-
czy nam si¢ jedzenie i pozostaje pytanie, kto nas zaprowadzi
z powrotem, gdy zabraknie nam baterii i paliwa w maszynerii
drabiniastej lub chocby oleju do pochodni reflektorowes?

— Niech pan nie panikuje. Wiem, co robi¢ — odpart lord Dun-
can, weszqc nieustannie, jakby ciemnost w dole skrywata znane
mu, a piekielnie niebezpieczne tajemnice. — A pan, jak widzg,
znakomitym jestes urzqdzen drabiniastych operatorem. Nigdy
nie widziatem lepszego. Chodzq pod pana komendy i ludzie,
i zawory, jak sig patrzy! Organizacja dziata pod okiem mi-
strza — ocenit dziarsko. Hm, podnosit nam morale. — Maszyna
to sig sktada, to wydiuza, to sapie, ale odnajduje si¢ w ciasnych
wngkach i trzyma najmniejszej skalnej potki. Powtarzam
panu nie po rax pierwszy, ze juz tu z profesorem Molierem
bywalismy. A co do jedzenia, to wkrdtce cos upoluje. Pojawiq
sig rostiny i bardzo pozywne grzyby. Ugotujemy tam na dole
zupe, wykorzystujgc gorgcee Zrodta. Cierpliwosci troche.



—Alez to nie moze byc. Armia ten teren zaliczyta do sekretow
waofskowych. Wszystko tu spisano i zewidencjonowano. Nie ma
zadnych Zrodet — udowadniatem.

— Odkrylismy z Ocearusem przejscia zupetnie niezalezne.
Nikogo tam przed nami nie bylo. Oczywistym jest, ze woj-
skowi nie wysciubili dalej nosa.

— Gdziezby mialy byc wydrgzone naturalne studnie, petne
wody i Zycia?

— Niech pan nie mysli, ze mu tak od razu odpowiem. Jeszcze
kilkanastie kilometrow i dojdziemy do tego miejsca.

— Kilkanascie?

Machngt niecierpliwie rekq, zbywajgc moje uwagi.

— Gdxies tam czeka pan hrabia Molier ze swq hinduskq
ekipg nurkow i braminow. Co mowig? Wspina sig w naszg
strong, czym predze] whijajgc w opoke haki i przewiqujge
liny, i hardo sobie po indyjsku przyspiewujgc. Bo to lingwista
Jak sig patrzy i czlowiek doprawdy swigty. 1o samo mowi
0 panu, bo szalenie go sobie ceni i za poglady mituje.

— Znowu mnie pan urabia.

Tymczasem lord Duncan nie przerywat:

— Posiada on wszelkie narzedzia, zapasy olejow i pozywie-
nia, i mineratow dopingowych niezbednych do zycia w ja-
skiniach. Metamorfozy znane tylko braminom ma w jednym
palcu. Co pan mysli? Toz to wybitny naukowiec i fachowiec
w jednym. Gdy si¢ w kovicu spotkamy, jednym rzutem wy-
guzdramy sig na powierzchnig. Zreszty, gdzie si¢ panu tak
spieszy? Przeciez trwajg w Melbourne letnie czterdziesto-
stopniowe upaty.

Jakby po dobrej chwili dopiero do mnie dotarto, zem przy-
sngt, bo juz ramiona mi omdlewaty, a migsnie ndg przebiegaly
bolesne skurcze.

— T ile szczelina sobie liczy metrow wedtug pana? — zapytat
miodzieniec ksztatcqcy sig na wspinacza. — Bo wiem od wuja



0 oficjalnie najgtebszef lezgcej w Gruzji, a siggajgcej zaledwie
dwdch tysigcy metrow.

— Proszg pana, owa dziurka przez pana wspomniana jest do-
stepna dla turystow i pasjonatow — odezwal si¢ pan Bizzard,
dziwiqc sig obecnosci smarkacza, ktorego bodaj nikt by nie
zatrudnil. — Pchla przy stoniu, jesli nazwac rzecz dosadnie
i po imieniu. 1ez lubig pasazerow na gape, ale skqd pan tu
sig wziqt, u diaska? — strofowat mtodziana, patrzgc od razu
na mnie i poszukujgc WkAZoweki.

— A jaka jest oficjalna interpretacja? — drqzyl zaintereso-
wany, zupetnie niespeszony potraktowaniem z gory.

— Hm. Jaskinia Krubera'® nie jest obiektem scistego zaszere-
gowania militarnego — skomentowatem.

— Dlaczego?

— Mowigc szczerze, ze wzgledu na uksztaltowanie i nie-
wystarczajgceq dtugosé nie nadaje si¢ do przeprowadzenia pod-
ziemnej inwazji na obce krdlestwo.

— A wigc groty militarne sq dfuzsze i ofoczone scistq tajem-
nicq? — spytat mlodzian, bynajmniej nieobznajmiony z no-
menklaturami.

— Oczywistie. Ich potozenie i rozmiary sq tajemnicq pari-
stwowgq. Stuzyc mogq do potencjalnego desantu podziemnego.
A jakg zna pan oficjalnie najdtuzszq?

— Mowi sig 0 amerykatiskiej, Mamucief™ ...

— 1 ile ma kilometréw?

— Bodaj pigcset szescdziesigt.

— Widzi pan wigc — wtrgcit szybko pan Bizzard — Ze co jest
mozliwe w poxiomie, to powinno byc i w pionie. I niech pan
z laski swojej zejdzie 2 linii mego wzroku, bo nie cheg docho-
dzic, skqd pana sig tu wzigta obecnost.

— Alez sam panu powiem. Jestem reporterem prasowym.

— Ot i szmaciarz si¢ przeslizngt! — zareagowat z humo-
rem pan Bizzard. — Niech pan przynajmniej pisze prawde.



Niech nas czytajq i podziwiajq! — dorzucit, az echo si¢ po wne-
kach poniosto.

— Z pewnoscig, panie szanowny. Zrelacjonuje jak si¢ patrzy.

Zapanowata chwilowa konsternacja, jakby wykryto w towa-
rzystwie obecnost tajnej policji. Wreszcie ja postanowitem drgzyc:

— Ale skgd dobrodziej pan Molier wzigl si¢ na takiej gltebo-
kosci? — jeszcze raz si¢ dopytatem, czujqgc, Ze rosnie mi pod bo-
kiem grono watpigcych w ideg dalszego zejscia.

— Dotart tam od strony morskiej — odpowiedziat dos¢ nie-
chetnie Bizzard.

Tutaj rozesmiatem si¢ w glos, az kolejne echo si¢ w groznej
ciemnosci poniosto, zamieniajgc w oddali w dziwne szczeka-
nie. Przeszly mnie ciarki na mysl, co akustyka pomieszczenia
potrafi zrobic z dZwigkiem.

— Przeciez gdyby wszed? hrabia od strony wodnej, dawno by
siebie i nas potopit, bo to by byly naczynia polgczone?

— Proszg trzezwiej myslec, panie De Waay. Mamy w ziem-
skiej skorupie do czynienia z wieloma milionami izolowanych
probowek. Kazda z nich wywiera wplyw na pozostate. Ba-
lansy utrzymujq sig automatycznie. Wszelkie kapilary sq tego
najlepszym przyktadem. Zresztq kogo mam uczyc? Geologa?

— Przyznam, Ze ostatnie wypadki wprowadzajg dosc po-
wazny batagan do mej dotychczasowej wiedzy.

Tu mnie kompletnie swoim pytaniem zaskoczyt i zaniepo-
koit:

— Ale moze on od innych poziomow morza przybywa?

oA niby skqd?” — pomysiatem. Datem spokdj tej inwestygacyi,
bo lord wyraznie na nerwach si¢ wznosit i gotowy byl mnie
zepchngd w czelusci.

— Jeszcze niech pan zapamigta mq radg — dodat. Tu zblizy?
sig, patrzqc na mnie spode tha. — Srodowisko przyrodnicze
w najglebszej pieczarze odznacza sig duzq specyfikg wlasng.
Mocno jg wspiera staty mikroklimat. Zwyczajny brak wahari



temperatury i duza wilgotnos¢ sprzyja Zyciu swoistemu i 2u-
petnie wyjgtkowemu. Byd moze pochodzgcemu z innych swia-
tow. Nie tylko w miefscach przy otworach, gdzie wy, uczeni
uniwersyteccy, dajecie mu szansg na wodg i stoneczne swiatto.

Pokrecitem glowq z niedowierzaniem i ganigc go za nietakt,
odpowiedzialem rownie przyciszonym glosem.:

— Zwykla logika poxwala przypuszczac, ze istotnie tak jest.
Nauka boi sig profanacji zasadnej tezy.

— Qj, panie, panie... Wiedza szkolna to za mato. Potrzebna
Jest wiedza doglebna, intuicyjna, dopuszczajgca istnienie zja-
wisk przyrodniczych w iscie niexiemskich warunkach, wrecz
bramiriska — wyjasnil. — Gdzies od czterdziestego kilometra
w dot zobaczy pan naglq réznorodnosc organizmow podpo-
wierzchniowych, takich jak kartupnie i chodaki, wystepujgce
wylgcznie w obszarach i wodach podziemnych. Owe troglo-
bionty™ czerpiq widocznie energie z rosngcych tam na gwatt
w site ognisk mineralnych. Ujrzy pan mnogosc gorgcych Zro-
del. Odnajdzie pan w glebi cate lasy zaginionych lub nigdy
niewystepujgcych na powierzchni roslin, gigantycznych ziot
i kwiatow, a w ggszczu praygruntowych chaszczy zaszytych
tam mieszkaricow, ktdrych istnienie na powierzchni nigdy nie
bytoby mozliwe.

— Ma pan na mysli praszczury?

— Mam raczej na mysli formy plioceriskie, nie tak bardzo
odlegle jak kredowe i jurajskie. Oraz byty obce, pochodzgce
z sekretnych bram.

— Matpoludy? — Powiem, ze na nowo przeszty mnie ciarki
Jeszcze glebsze i o diuzszej konsekwencyi bolesnej. Dopiero
teraz naprawdg zrozumiatem, dlaczego nas prowadzi w dot
mysliwy, a nie jakis powszechnie dostgpny gornik z licencjg
strzatowego i wspinacza.

— Raczej podejrzewam potomkow plemion dzikich, ktorzy
w odleglej historii tu zeszli i si¢ zadomowili.



— Musieliby oslepngc od mroksw.

—Alez dlaczego? W dole sciany wydzielajg wlasne fosforowe
luminescencje, a z powodu bliskosci cieklego jadra pojawiajg
sig gdzieniegdzie podskalne Zyty biegngcej lawy. Gwarantug,
ze kiedy dotrzemy do celu, zdziwi si¢ pan niepomiernie. — Tjle
mi powiedzial. ..

Zakonczylem czytanie. Tymczasem Abelia juz nie stu-
chata. Usneta biedaczka, oparta gtowa na mym prostym,
oficerskim ramieniu.



Tyle tych wspomnieri...

Tymczasem duzo blizej, bo na Collins Street, najpigk-
niejszej na kontynencie ulicy, toczyl si¢ ospale kablowy
tramwaj pigtrowy, ciagnacy dwa odkryte wagony peine
roze$mianych i roz§piewanych dam z koronkowymi, prze-
ciwstonecznymi parasolkami. Budzity respekt i wywoty-
waty usmiechy $pieszacych gdzies dzentelmenéw. Niekto-
rzy, odnajdujac znajoma twarz, uchylali rabka I$nigcego
cylindra i spontanicznie, jak to bywato na antypodach —
pozdrawiali; inni, bedacy zapewne taktowniej nastawieni
lub powodowani wzgledami szacunku najwyzszego sorty-
mentu, zdejmowali kapelusze lub meloniki. Byli tez tacy,
co stajac z boku, kornie spuszczali oczy. Podejrzewatem
w nich stuzacych lub kamerdyneréw. Trebacz na przedzie
tramwaju zagrat kolejna melodig, a pastor z ospowata twa-
123, stojacy przy tawce, zachecat do podejmowania piesni.

Parsknatem krétkim $miechem. Collins Street, bedaca
symbolem dynamicznie rozwijajacego si¢ Melbourne, po-
siadata swéj nieprzecigtny walor i szyk, i bulwarows eks-
trawagancj¢. Tutaj palil si¢ znicz dynamicznie rosnacej
ludzkiej cywilizacji. Tutaj rwata rzeka inwencji i lokowaty
swe przedstawicielstwa przedsi¢biorstwa bedace owocem
najbardziej ryzykownych inwestycji. Otwieraty si¢ biura
i zaktady z catego modnego $wiata. Mijatem niebywale
stloczone tu dorozki, jakie$ najnowsze automobile i jedno-
slady parowe I$niace od blach i roznoszace pachnidlo nie
tylko niedopalonych oktanéw, ale i najnowszej, zastosowa-
nej w oponach gumy. Spotykato sie tez wolnych jezdzcéw



lub tez towcéw zdziczatego bydta ciagnacych spokojnym
stepem ku granicom miasta z wielkimi, parowymi strzel-
bami w olstrach.

Roze$miane twarze mieszaly si¢ z krzykliwymi gryma-
sami sprzedawcéw gazet. Na smutek brakowalo tu miejsca.

Tumult gloséw i obrzydliwy zapach prostego robotni-
czego potu mieszat si¢ na chodnikach z wykwintnymi per-
fumami starych panien plotkujacych w ogrodach. Ostre
wonie wéd koloniskich nadbiegaty od gtadko ogolonych,
pryszczatych pyskéw mlodziezy szkolnej. W bramach
i przejsciach nalezalo si¢ zmierzy¢ z fajkowym odorem
stojacych przy rozwartych kramach wytrawnych sklepi-
karzy i jarmarcznych krzykaczy.

Obojetnie minatem siedzacych na krawezniku Zebra-
kéw i samotng kobiete z uwijajacym si¢ przy drobnych
kradziezach stadkiem dzieci. Naprawiajacy trotuar ro-
botnicy glosno i sprosnie §piewali. A ja, juz ostatecznie
znudzony i powodowany pragnieniem spokoju i chlodu,
skrecitem w poprzeczny zautek.

Whkrétce dotartem do mojej prywatnej kamienicy na Eli-
zabeth Street. Nic dziwnego, ze wzbudzitem zdziwienie
stojacego przy bramie dozorcy. Ani on, ani pozostali do-
mownicy nie spodziewali si¢ mnie o tak wczesnej porze.

Dlaczego?

Musze powrdci¢ pamiecia do poranka dnia poprzedniego.

Wszystko zaczeto sie¢ w deszczu. W naglej iluminacji
i przyptywie szalonej refleksji postanowilem powazy¢ sie
na krok ostateczny. Zapragnalem spali¢ za sobg wszystkie
mosty, a osoby drogie uwolni¢ od swego ci¢zaru.

Po mych policzkach sptywaty zimne krople padajacego
deszczu. Nos pozwalat sobie by¢ mokry, a zwisajaca z niego
kropla wydawata si¢ wprost ordynarna i obrzydliwa.

Jakze robitem sobie na ztosé...



Zatomotatem do drogich mi drzwi. Skrzydta rozwarty
si¢ nagle i na progu nie ujrzalem czarnej stuzacej, jak to
zazwyczaj bywalo, ale kwiat 6w przecudny, ktérym w do-
czesnosci zycia mozna tylko wymarzy¢ niespetnione sny.

Uniostem roztrzesiong reke. Gdzies tam wymierzylem.
I wstrzelitem, przeszywajac kula wielkie serce w pigknej
piersi. Abelia z gluchym fomotem rungta na pieczotowicie
wypastowane deski podtogi. Nie wydata przy tym z siebie
ani jeku, ani westchnienia. Odeszta tak niespodziewanie,
jak ja pomknalem w dét ulicy, wpadajac na dorozki i po-
tracajac dzentelmendéw na bicyklach. Placzac i ztorzeczac
na siebie za mord, wyzalatem si¢ do obcych, powodowany
nerwowoscia i gorycza. Wszystkie te konie i chmary la-
tajacych pocztylionéw zewszad mnie osaczaty i ogtuszaty
pustym oskarzeniem — morderca!

Nie, nie wystrzelitem zadnej kuli.

Bron ty Boze...

Sam sobie wpierw winienem byl rozchlapaé mézg!

Spogladatem w roztargnieniu, bolesnie roze$miany,
iz na poly zaci$nietym gardtem, rozzalonym tonem zaczatem:

— Jestem, o pani, bydlakiem najgorszej masci, gatunku
podlego przedstawieniem, niewartym ogladania utam-
kiem, a nie wielkoscia cztowieka. Pragne najmocniej pro-
si¢ o wybaczenie!

Bredzitem, ciagnac jej dlon, a z palca pierscionek zare-
czynowy o sporej wartosci zdzieralem. Zakupitem juz bo-
wiem na jego poczet gume, miedz i szklo. Niezbedne sktad-
niki jedynych w swoim rodzaju podrecznych batyskaféw.

— Jack? To ty? Chcesz si¢ z malzeristwa wycofaé, ot
tak, zaraz? Mam rozumie¢ twe stowa jako pogardliwe,
a podniecenie wzia¢ za radosny ped do ucieczki, a nie do
kochania? — Rwalo si¢ jej serce z ust. A z rosnacym bé-
lem, zadyszana i spocona, ciagle watpita. Bo widzac mnie



nonszalancko nadchodzacego ulica, z pokoju na pigtrze
puscita si¢ pedem, by jeszcze przed stuzacym ujaé srebrng
klamke i rozewrze¢ podwoje przed ukochanym.

—Mam juz czterdziesci szes¢ lat — thtumaczytem si¢ i ja-
katem. — Musz¢ co$ wreszcie osiagna¢. A kocham pania
ponad wszystko, i zawsze bede. Me uczucie nigdy nie
wygasnie, a serce, dla pani rosnac, nie zwigdnie. To nie
zar zwykty, to prawdziwa huta gotowa roztopi¢ wszystkie
ziemskie kawatki stali.

— Ceni¢ w mezczyznie nie tylko szlachetnosé, ale i doj-
rzalo$¢. Pragniesz mi udowodnié, ze w tym drugim si¢ po-
mylitam?

Sprébowatem wiec z innej beczki. Kleknatem na schodku.
Ucalowatem chlodng dlori.

— Tak si¢ skfada, ze postanowitem porzuci¢ pracg, dom
i kariere, zamkna¢ marne bankowe konta i wrzuci¢ wszystko
w jeden portfel.

— I moje pieniadze tez utopites?

— Tez. — Tu ona, juz nie watpiac, sama z siebie $ciagneta
pierscionek i rzucita mi w twarz. Upadt byt i brz¢knat
o stopnie. A ja toczacy si¢ po schodach klejnot zrecznie po-
chwycilem w sama pore i dalej méwitem jak w malignie:

— Uda¢ si¢ pragng na niebezpieczna, jedyng w swoim
rodzaju wyprawe na Ocean Potudniowy. Tam zastyng
i dorobig si¢ fortuny!

— Do krainy fok, pingwinéw i wielorybéw? Komplet-
nie zdurniates?

— Abelio... zrozum.

— Niech zgadng... Z tym falszywym wielorybnikiem,
szaleficem, rozwodnikiem i oszustem w jednej osobie? —
Targata jej stowami ztos¢. Rozswietlat wymowe ztowrogi
blask cudownych oczu. I wciaz leciaty epitety. — Z bez-
ecnym naukowcem, podupadtym profesorem? Badaczem



wszelakich bzdurnych praindyjskich tajemnic? Tym sa-
mym, ktéry pono¢ wyniki czyjej$ pracy naukowej zrabo-
watl i pomysty sobie bezczelnie przywlaszczyt?

— Pan profesor Molier nie jest wielorybnikiem, nie jest
oszustem, a co wigcej — nigdy nie byl niemoralnym totrem!
Jest cztowiekiem prawym, uczonym w kazdym calu i ze
wszech miar rozgarnietym, ktérego podta zona puscita
z torbami, a cérki w starosci zapomnialy.

— Sam widzisz.

— Co widze? Darze go szacunkiem i wprost uwielbiam.

— Zniszczysz nasza milos¢ dla tachudry?

— Nic to nie ma do rzeczy. Niczego nie zniszcze. Tylko
bardziej ci¢ ukocham i zarliwiej bede o tobie myslat.

Puscita me stowa mimo uszu, ale widziatem, Ze robig
na niej wrazenie. Drzata na chlodzie poranka.

— To c6z takiego wyjatkowego odnalazles w czteku,
ktéry nie tylko moze ogotoci¢ ci¢ z majatku, ale i z zycia?

— Dzentelmen ten posiada rozlegle zainteresowania
i siega w badaniach do samej glebi rzeczy niezrozumia-
tych, tajemnych i normalnym zjadaczom chleba niedo-
stepnych, a bron, ktéra zabiera w podréz, nie jest przezna-
czona bynajmniej do zabijania wielorybéw. Sieci nie stuza
do tapania ryb, wprost przeciwnie — do ich odstraszania.
Wielkie ptywajace magnesy wypuszczaja z siebie lepkie
liny przydatne nie tylko do ogtuszania, ale i krepowania
zdobyczy tak wielkiej, ze poréwnywalnej z masg calego
statku. Pojmujesz teraz? — Spojrzawszy na jej rozczaro-
wane oblicze, dodatem: — Ale gdziez zwykta dama bytaby
w stanie te wielkosci zrozumie¢ i podziwiaé?

— I ja niby jestem ta zwykta? — Z miny wywnioskowa-
tem, Ze trzasnieciem drzwi gotowa mi byta ucia¢ teb.

— Tak si¢ akurat sktada, ze wielowarstwowe siatki,
zdalnie kierowane harpuny i karabiny maszynowe szy-



kowane s3 na wypadek spotkania z gromada masywnych
stworzeni, pochodzacych z wymiaréw nieprzynaleznych
tym $wiatom.

— Spirytualistyczne brednie! — zakrzykneta, az porwaty
si¢ w powietrze wystraszone golebie.

— Nigdy ci nie przyszto do glowy, ze duchy i straszydta
mog3 nie pochodzi¢ ze §wiata zmartych? Moze sa to byty
niepokorne, ktére zadnym sposobem nie potrafig si¢ zmie-
sci¢ w ciele czlowieka czy zwierzgcia? By¢ moze pochodza
z dalekich $wiatéw albo, co gorsza, z tych réwnolegtych?

— Czeg6z wiec on szuka?

A ja, zamiast zrazu wyjasni¢, przekonywatem:

— Nikt dotad nie przygotowat si¢ tak skrupulatnie! Przy-
najmniej nieznany mi jest podobny meczennik nauki.

— Doprawdy? — ironizowata.

— Zgromadzit mnéstwo rzetelnych informacji, a foto-
grafiami wyspy fantomowej na potudnie od Macca wprost
mnie zachwycit. Podarowat mi owe dane wydane w formie
katalogu oprawionego w wojskowe skérzane portfele i tak
zakodowane, by mozliwo$¢ odczytania ograniczy¢ tylko
do wtajemniczonych.

— A ten falszywy lord, ktérego sam nazwate$ upartym,
aczkolwiek honorowym draniem?

— Alez to postaé nienaganna. Twardy, zdecydowany
mezczyzna. Charakter o wojskowym wychowaniu i naj-
wyzszym oficerskim morale.

— I niby to wszystko, tak malo znaczace szczegéty, od-
wiodly cie od malzenstwa ze mng? — spytala z bélem.
— A mito$¢, Jack? Czy kiedykolwiek czutes co$ do mnie?
— wzywala me serce.

— Oczywiscie, ze jeste$ mi bezcenna. A zaraz po po-
wrocie ozenig si¢ z toba i juz na zawsze pozostang u boku
twego pantoflarzem.



— Dlaczego wigc uciekasz si¢ do ostatecznosci? Przeciez
nawet bedac mym mezem méglibys kontynuowaé swe pasje.

Zadrzaty miwargi, lecz opanowanym tonem jej stowom
si¢ oparfem:

— Pragne siggna¢ po szlachetna r¢ke pani, bedac juz finan-
sowo uposazony, z bogatym szlacheckim dorobkiem, by¢
moze z medalem zastugi i rentg roczng Kolonialnej Aka-
demii Nauk. Interesuja mnie kwoty miesi¢gczne opiewajace
na co najmniej czterysta funtéw w zlocie. Marzy mi si¢ dom
na przedmiesciach z balkonami na wszystkie pory roku, roz-
legtym parkiem i niarikami dla dzieci. Nie chce stac si¢ cig-
zarem dla pani i ciezko pracujacego w interesach tescia ani
strupem bolesnym i ngdznym dla tesciowej, lady Miriam,
ktora juz nieraz patrzyla na me wyczyny krzywym okiem.

— Ale przeciez nikt tego od ciebie nie wymaga, Jack.
— W jej glosie zawibrowata nie tylko rozpacz, ale i na-
dzieja. Stala si¢ niestychanie ciepta i tagodna. Picknym
oczom pozwolila blysnaé, a ustom rozchyli¢ si¢ delikat-
nie. — Ojciec méj dawno juz pana zaakceptowal! Postawit
nawet czynszowa kamienice w miescie, ktéra w przypadku
gdyby$my w niej nie mieszkali, przyniesie roczny dochéd
wysokosci czterech tysigey funtéw w ztocie. Stowem: za-
bezpieczyt mnie przy panu na cale zycie.

— Nie cheg jatmuzny. Przyrzekam do pani po mej wy-
prawie dalekomorskiej powréci¢ i spetnié jej wszelkie
roszczenia. Stad prosze¢ o rok, dwa zwloki i uruchomienie
zasobdéw jeszcze wigkszej cierpliwosci.

— Raz zamkniete drzwi moga si¢ juz nie otworzy¢ —
ostrzegta.

— Pragne najbardziej pani serca i tylko na nie stawiam —
powsciagliwie odpowiedziatem na jej watpliwo$¢, bo mnie
ciut tym ostrzezeniem urazita. — Na nikim wigcej mi nie
zalezy — dodatem sucho.



Odwrécitem si¢ na pigeie i odszediem.

Zaskrzypiata zamykana zeliwna furtka?

Nie...

Jakiz pisk ohydny wydata! Ilez w nim byto zatosci! Nie
musze méwié, jak zawtérowat on bélowi, ktéry cierpiatem.
Krok wykonatem, a juz cierpienie sprawita mi ta roztaka.
Krazytem po ulicach jak pijany. B6g mi tylko swiadkiem,
ile razy wracalem pod jej dom, stawatem na krawezniku,
wzdychatem, gdy poruszyta si¢ dyskretnie zastonka w oknie,
i zawracalem, by pograzy¢ wlasng osob¢ w mrokach ofi-
cyn. Godzinami krazytem po okolicy, bijac si¢ z myslami.

Nie bylo watpliwosci, ze na polu miloéci polegne. Przeciez
tutaj ryzykowalem najbardziej. Nikt nie miatby watpliwo-
§ci, ze odrzucenie uczucia tak gwattownego i jednoczesnie
niestalego, jakim jest kochanie, wiaza¢ si¢ moze tylko z nie-
szczesciem. Dlaczego, na Boga, szczgscie osobiste stawia-
tem na ostrzu noza? Czemuz zawsze narazalem fortune,
stawiajac wszystko na jedna karte? Skad brata si¢ u mnie
ta lekkomys$lnos¢, nikczemnos¢ i samozniszczenie? Praca
i kariera byty niczym w poréwnaniu z utrata bliskosci naj-
szlachetniejszej duszy.

Wireszcie po tygodniu nie wytrzymalem, zrezygnowatem
z fochéw i pobiegtem do dzielnicy arystokratéw. I znéw
stanatem, mierzac si¢ z zamknieta na cztery spusty furtka
do rezydencii.

Stukatem, pukatem i nic.

Pobiegtem wzdtuz ptotu.

Wireszcie po drugiej stronie ujrzalem lady Miriam, matke
mej ulubienicy, jak pielegnuje réze. Dyskretnie zawotana, po-
deszta i przeszylta mnie najgorszym z mozliwych spojrzen:

— Stary kawaler Jack De Waay? Niech mnie pan obec-
noscia swej osoby w nerwach nie roznosi! — zagrzmiata.

— Naszej Abelii nie ma. I dtugo nie bedzie. Wyjechata



z Melbourne do majatkéw mineralnych Daylesford® i nie
wiem, kiedy wréci. I prosze tu juz nie przychodzi¢ i nie
drepta¢ po okolicy, bo si¢ bogaci sasiedzi niepokoja. Nie
wypada tez po tym, co pan zrobil, zebra¢ o widzenie
po przyjaciotach hrabianki — zwrécita sie¢ do mnie tonem
najwyzszej pogardy. — Natomiast tu, przy rezydencii, obie-
cuje poszczué pana hartami i obrzucié¢ aborygenskim uro-
kiem. Jesli to pierwsze nie pomoze, to drugie przyprawi
pana o $mier¢.

Odsunatem si¢ na dystans, nie wiedzac, co robi¢. Od-
szedtem w strong miasta. Tymczasem zamykana na klucz
turtka szczekneta, gdy ja mijatem, a spoza niej wychylita
si¢ ponownie cickawska gtowa niedosztej mej tesciowe;.

— I z kim pan si¢ zadaje? — odezwata si¢ jeszcze raz
z pretensjg. — Z tym szalericem i pomylonym naukowcem,
Ocearusem Molierem? Z lordowskim bandyta Duncanem
Bizzardem? Wszyscy oni nie sa warci ztamanego szelaga!

Tu odwrdcitem si¢ na pigcie i z oburzeniem skonstato-
watem:

— Szlachetna pani, wspdlnie planujemy wyprawe badaw-
cza, ktéra przyniesie krocie w sztabach metali szlachetnych.

— Glupcem pan jestes. Czytam gazety. Wielu si¢ tam
goraczkuje fotografiami z japonskiej fregaty. Weiagnigto
na poktad poczwarg wielkosci wieloryba. Tez mi cos! Petno
w oceanie niewyjasnionych tajemnic, zagadek i sekretéw
zatopionych przez starozytne potegi. A panski profesor
juz na samym poczatku si¢ zrujnowat. Wydat szeséset
tysiecy funtéw na jaka$ podwodna baryte i ekwipunek do
niej. Nie wiem, co za idiota mégt mu pozwoli¢ zatadowaé
owe ci¢zary na ten nedzny bryg! Panskie sztaby? Pomoga
tylko panu si¢ utopic.

- Widzg, ze posiada pani wielka wiedz¢ szemrana. Nic,
tylko plotki i poméwienia.



— Bez przesady, Jack, nie tylko famy ludzie roznosza.
Niestety, bardzo mato posiada pan Molier zyczliwych
wokoé? siebie oséb. Zwykle otaczajg go sami przesmiewcy.
Wiem juz tyle, by skutecznie odradzié¢ cérce zamazpéjscie.
Tylko by pan mlode zycie zniweczyl. A taka wyprawa si¢
panu przyda. Moze zdrowie pan utraci albo i Zycie? — za-
zyczyla sobie stara jedza.

— Widzialem prébki wodne petne ztotych drobin.

—Toz to bluznierstwo dla rozsadnej mysli. Napoili pana
herbatg ze zwidami?

— Sir Ocearus miat brata...

- Ktéry zaginat w tej samej metnej i bezdennej gtupiej
wodzie? — spytata dama. — Tamten przynajmniej kon-
struktorem byl, bogaczem ponad miar¢. Roztrwonit ma-
jatek, ale stal si¢ dla nauki i techniki zastuzonym. Sam
potrafilby skonstruowaé pocisk marsjariski, wsias¢ wen
i odwaznie odlecie¢. A ten pana Ocearus? Maniak i nie-
udacznik.

— A wie kto, czy gdzie$ skrycie w swej prywatnosci tejze
sztuki nie dokonat?

— Zbudowalby w tajemnicy baze¢ na Ksi¢zycu? Bardzo
watpi¢. Prosze¢ mi wierzy¢, to fajtlapa i nadgorliwiec. Do
widzenia panu. — Machneta na pozegnanie reka. W p6t-
mroku ogrodu jej wielki kwiatowy kapelusz zaledwie ma-
jaczyl, gdy tak odchodzita i stawata si¢ coraz bardziej za-
mazana we wzbierajacej przedwieczornej mgle. Wspinajac
si¢ po stopniach schodéw, wotata:

— I prosze¢ juz tu nie przychodzi¢. Niech czas pozwoli
cérce mojej pana zapomnied.
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JEDYNE: SCIEZKI KRWI
Pawer Majka

* Jedyne - centrum Wieloswiata jest areng
nieustajacej walki o wpltywy pomie-
~  dzy frakcjami politycznymi, religiami,
korporacjami, gangami i tajnymi sto-
warzyszeniami. Obiektem atakéw re-
beliantéw, terrorystéw, anarchistéw
% 1 »zaszumionych”. Raz na jaki$ czas,

kiedy Jedyne prébuje uwolni¢ si¢ spod
| wladzy Kréla, rywalizacja staje si¢ jesz-
cze bardziej bezpardonowa, a liczba za-
machéw i przewrotéw gwalttownie ro-
$nie.

W trakcie oblawy na poteznego maga renegata do niewoli trafia jego
syn — Myszon Oko. Chiopak co prawda posiada talent magiczny, ale
wychowywany w zasciankowym $wiecie-widmie nie potrafi z niego
korzysta¢. Mimo to na rozkaz Strazniczki zostaje wcielony do elitar-
nego oddziatu Weztéw, tego samego, ktéry go pochwycit. Wszyscy jego
cztonkowie byli niebezpiecznymi buntownikami, ktérych wolna wole
Kr6l ztamal, podporzadkowujac ich sobie i wyznaczajac do trudnego
zadania ochrony Jedynego.

Wkrétce Wezty zostaja wystane w poscig za Szalonym Widmiarzem,
ktory podrézuje przez Wieloswiat pradawnymi $ciezkami krwi. Schwy-
tanie uciekiniera nie rozwiazuje jednak problemu bezpieczenistwa Jedy-
nego, a wrecz przeciwnie, uswiadamia Weztom, w jak wielkim niebez-
pieczefistwem znalazl sie wszech$wiat. Zaczyna sie wyscig z czasem!

Pawet Magka, trzykrotny laureat Nagrody Literackiej im. Jerzego Zutaw-
skiego, stworzyt kolejny tetnigey zyciem Swiat, peten niexwyklychi barwmnych
postaci. Nieskrgpowana wyobraznia, erudycja i bexkompromisowe podejscie
do roxmiaru kreowanych wizji gwarantujq pasjonujgeq lekture. Jesli podobaty
Ci sig ,Kroniki Amberu” Rogera Zelaznego, ,Sciezki krwi” Cig zachwycg!
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ZAKLECIE
PAULINA K

niczym, aby go dopas¢...

ZAKLECIE NA WIATR
PaurLina Kuzawikska

Gwinto Gerk to wilk morski, ktéry
zbiegl z rodzinnego miasta lata temu.
Kiedy nagle powraca do domu, wszy-
scy przeczuwaja klopoty. Tylko Arion
widzi w wujku bohatera, a w jego opo-
wiesciach spetnienie marzen.

Kiedy Gwinto wyrusza w dalszg po-
dréz, pozostawia szkatule peing dro-
gocennych krysztaléw i tajemnicza
ksiege oprawiong w skére morskiego
weza. Jego tropem rusza mag o srebr-
nych oczach, ktéry nie cofnie si¢ przed

Jaka tajemnice skrywa morze? Co taczy krélewskiego maga i zwy-
kiego zeglarza? Czy zemsta warta jest kazdej ceny? Arion wyrusza
wbrew swej woli w podréz na kraniec $wiata, gdzie ma nadzieje
znalez¢ odpowiedzi na te pytania.




Noc KOTA, DZIEK SOWY:
Z.AMEK CIENI
Marta Keapz-KocoT

DZIEN SOWY

W Castelburgu, bogatym portowym
miescie, wladze przejmuje makiawe-
liczny Ksigze, a wygnani arystokraci
zakladaja Bractwo 1 z pomocy nieja-
kiego Dionisiusa Grandli)niego prébuja
obali¢ tyrana. W Emain Avallach,
siedzibie magéw, niepozorny bibliote-
karz zostaje skazany na $mier¢, a para

kochankéw wygnana. W odlegtym...

Zatrzymajmy si¢ przy parze kochan-
kéw. Opowiesci o wielkiej mitosci
majg zawsze wyjatkowa moc. Wiedzg
o tym Przadki, wigc kiedy na ich oczach rodzi si¢ taka opowies¢,
uwaznie ja obserwujg. SigdZmy wiec cicho i patrzmy, jak splota hi-
stori¢ Mitrii i Jardala, dwojga czarodziejow, ktérzy pokochali sie,
tamiac tym samym prastare prawo. Udajmy sie¢ z nimi w podréz
w poszukiwaniu siebie samych i siebie nawzajem.

Wytezcie stuch! Noca ustyszycie stapanie migkkich kocich tap,
aw dzien prawie bezszelestne bicie sowich skrzydet.

Najpierw pomyslatam, ze to historia o mifosti, a pomyst na glowny wagtek
Jest czarujqcy 1 niebanalny. Potem dosziam do wniosku, Ze to jednak bedzie
opowiest o magii i polityczney intrydze. Nastgpnie wpadto mi do glowy,
ze wszystkie drogi prowadzg do pewnego miasta i bedzie to historia jego
przemian. Jeszcze poznief dotarto do mnie, Ze i miasto, i bobaterowie dgzq do
wolnosci. Ta powiest ma wiele poziomdow, wiele znaczeri i weigs sig Zmienia,
weigga i fascynuje. Z kazdg odwricona strong zapadatam sig w nig bardziej,
ciekawa, czym jeszcze mnie zaskoczy. - Marta Krajewska, trzykrotnie
nominowana do nagrody im. J.A. Zajdla autorka 1d% i czekaj mrozow,
Zaszyj oczy wilkom 1 Noc miedzy Tam 1 Th




Krawepz: OTCHEAN
PioTr PaTYKIEWICZ

Swiat zawieszony pomiedzy Niebem
a Otchtanig opromienia zyciodajna
Laska. Przybiera ona posta¢ stonecz-
nego $wiatla, ktére rozprasza mrok
i blogostawi wszystko, co zywe. Cza-
sami jednak objawia si¢ w bardziej ma-
terialnej formie Aniota.

o

Otchtan

Kiedy jeden z takich wystannikéw
Laski spada z niebios, pozostawia
potezna emanacje mocy. Dzigki niej
zamieszkujacy pobliska grote pustel-
nik zaczyna czyni¢ cuda i przyciggaé
wiernych. Wzbudza tym zawis¢ i pozadanie Mistrza Zakonu, ktéry
wysyla na przeszpiegi Najdka, sierot¢ przygarnietego lata temu
przez zakonnikéw.

£~ GENIUS
i 0N

Chlopak staje si¢ $wiadkiem zmagan pomiedzy swiatlem Laski a de-
monami Otchlani. To, czego do§wiadcza i wiedza, jaka zdobywa, sta-
nowia ogromne zagrozenie dla ustalonego porzadku $wiata. Najdek,
aby unikng¢ $mierci lub dozywotniego odosobnienia w klasztorze,
musi uciekaé. Wyrusza wraz z najlepszym przyjacielem Cabajem i na-
znaczong przez Otchtan Zoja w podréz, ktéra zawiedzie ich na Kra-
wedz $wiata. Znajda tam odpowiedzi na wiele pytari, ale i wiele pytan
bez odpowiedzi.




PETERKIN & BrOKK:
Ksieca CzTERECH
GrzeGorz GAJEK

GRZEGOR

| Bycie niziotkiem w szeregach policji to
nie jest bajka. Odo Peterkin przekonuje
sie o tym niemal kazdego dnia stuzby.
Znosi jednak uszczypliwe komentarze
elféw, ludzi i krasnoludéw, gdyz tym,
co sprawia mu najwieksza przyjemnos¢,

b ( 8 jest rozwigzywanie skomplikowanych
PETER_&\'IN"‘& BROKK zagadek kryminalnych.
~  K&iEca {CH

Tuur Brokk jest na pierwszy rzut oka
przeciwieristwem Peterkina. To uoso-
bienie idealnego policjanta. Krasnolud, weteran wojenny, bokser i po-
strach przestgpczego §wiata, jak réwniez, o czym wie niewielu, poeta
i niepoprawny romantyk.

Pierwszym wspélnym zadaniem Odona i Tuura jest wyjasnienie tajem-
niczej $mierci znanego muzyka Viventa Rossiego. Na ich drodze staje
armia ozywiericéw, powolana do zycia w czasach Wielkiej Wojny, ma-
gowie i wilkotaki, dziennikarze i eugenicy, a nawet, o zgrozo, dziewki
wszeteczne! A to bynajmniej nie koniec niespodzianek...

7 daleka detektyw Peterkin i sledezy Brokk przypominajg najstynniejszy
tandem literackich detektywow XIX stulecia z opowiadari Artura Conan
Doylea. Kiedy jednak przyblizyc lupe, na plan pierwszy wychodzg nie
podobieristwa, ale te wszystkie smakowite roznice, ktdre sprawiajg, ze ich
Sledztwa sq tak intrygujqce.

Michat Cetnarowski, publicysta, redaktor Nowej Fantastyki




Pigs¢
Bozena WALEWSKA

Gdy nadchodzg dni pogardy, niena-
wisci 1 krzywdy, a zlo roznosi si¢ jak
zaraza, niszczy i odziera z godnosci,
wtedy budzi sie¢ w zwyktych ludziach
moc, ktéra pozwala im wstaé, cho¢
czuja, ze nie dadzg rady unies¢ glowy,
pozwala walczy¢, cho¢ kazdy zadany
cios wydaje si¢ ostatnim.

Kal, potomek szacha, cho¢ wydaje
sie staby i niedoswiadczony, z dnia
na dziert musi wzia¢ odpowiedzial-
no$¢ za swéj naréd. Nair, spadkobierca
korony Morovii, nie moze juz dtuzej si¢ ukrywaé. Powinien przestaé
uciekad, a zamiast tego zebra¢ woké? siebie wszystkich zdolnych
udzwigna¢ miecz, topdr, a chocby i kij. Zwyczajny chlop z gérskiej
osady i samotna zielarka zaczynaja odgrywac role, do ktérych by-
najmniej nie wydawali si¢ stworzeni. Doswiadczonego wojownika,
ktérego zycie zdazylo nauczy¢, ze nawet bohater cuchnie po $mierci
i zadne poematy tego nie zmienia, réwniez czeka nowe wyzwanie.

Oni i wielu innych muszg porzuci¢ swoje domy, zostawi¢ rodziny
i ukochanych, zatkna¢ noze za pas, zacisnaé zgby i ruszy¢, kiedy
nadejdzie czas. Ktos, kto im powie, ze nie dadzg rady, tze! Bo cho¢
czujg sie stabi, cho¢ paralizujacy strach nieraz zajrzy im w oczy,
to przeciez maja moc — ona ich podniesie. Muszg tylko ja poczué.
W sobie i w innych. W storicu i w deszczu. W snach i na jawie.
Nawet w stracie.

Czy Ty wyruszysz z nimi w magiczna podr6z?!
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